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ــا     ــا ،أوكراني ــة ،وفرنســا ،والســويد ،وإيطالي ــا المتحــدة والمملك ــى لبريطاني  العظم
  قرار مشروع: واليابان ،الأمريكية المتحدة والولايات ،الشمالية وأيرلندا

    
  إن مجلس الأمن،  

إلى قراراتــــه الســــابقة وإلى بيانــــات رئيســــه المتعلقــــة بجمهوريــــة الكونغــــو  إذ يشــــير  
 )٢٠١٥( ٢٢١١ و )٢٠١٦( ٢٢٧٧و  )٢٠١٦( ٢٢٩٣الديمقراطيـــة، ولا ســـيما قراراتـــه   

  ،)٢٠١٣( ٢٠٩٨ و )٢٠١٤( ٢١٣٦ و )٢٠١٤( ٢١٤٧ و )٢٠١٥( ٢١٩٨ و

ك موافقة الأطـراف والحيـاد   المبادئ الأساسية لحفظ السلام، بما في ذل وإذ يعيد تأكيد  
 موإذ يسـلّ والامتناع عن استخدام القوة إلا في حالة الدفاع عن النفس والـدفاع عـن الولايـة،    

  بأن ولاية كل بعثة من بعثات حفظ السلام تحدد وفقا لاحتياجات البلد المعني وأوضاعه،

ــد    ــد تأكيـ ــو الديمقراطيـ ــ    وإذ يعيـ ــة الكونغـ ــيادة جمهوريـ ــوي بسـ ــه القـ ــع التزامـ ة وجميـ
ــة،    دول ــرام   وإذ يشــددالمنطقــة وباســتقلالها ووحــدا وســلامتها الإقليمي علــى ضــرورة الاحت

  الكامل لمبادئ عدم التدخل وحسن الجوار والتعاون الإقليمي،

إلى أن حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة تتحمـل المسـؤولية الأساسـية         وإذ يشير  
ها والخاضعين لولايتها، بما في ذلـك حمايتـهم مـن الجـرائم     عن حماية المدنيين الموجودين في إقليم

  التي ترتكب ضد الإنسانية وجرائم الحرب،

ــد    ــد تأكيـ ــوي   وإذ يعيـ ــده القـ ــامع  ”تأييـ ــامل والجـ ــي الشـ ــاق السياسـ ــع  “للاتفـ الموقـ
على الجهـود الدؤوبـة الـتي يبـذلها      وإذ يثني، ٢٠١٦كانون الأول/ديسمبر  ٣١كينشاسا في  في

إلى تنفيـذه السـريع،    يـدعو إذ والأسقفي الوطني للكونغو لتيسير تنفيـذ الاتفـاق،   وسطاء المؤتمر 
بحسن نية وبطريقة تشمل جميع عناصـره، مـن أجـل تنظـيم انتخابـات سـلمية تتسـم بالمصـداقية         

، بمـا يفضـي   ٢٠١٧وتشمل الجميـع وتجـري في أواـا في موعـد أقصـاه كـانون الأول/ديسـمبر        
  قا للدستور الكونغولي،وف النقل السلمي للسلطة، إلى



S/2017/268

 

2/22 17-05206 

 

ــيريوإذ    ــاق  شـ ــذ اتفـ ــمبر  ٣١إلى أن تنفيـ ــانون الأول/ديسـ ــاملا  ٢٠١٦كـ ــذا كـ تنفيـ
الأهميـة الحاسمـة الـتي     وإذ يؤكدحينه يعد أمرا حاسما في دعم شرعية المؤسسات الانتقالية،  وفي

ــاق      ــرام الميث ــة ســلمية وذات مصــداقية، وفقــاً للدســتور، مــع احت يكتســيها تنظــيم دورة انتخابي
الأفريقي بشأن الديمقراطية والانتخابات والحكم، مـن أجـل إحـلال الاسـتقرار الـدائم وتوطيـد       

إلى التنفيـذ الفـوري لتـدابير     يـدعو إذ والديمقراطية الدستورية في جمهورية الكونغو الديمقراطية، 
بناء الثقة، وفقا لما يمليه الاتفاق، بوسائل منها وضع حد للقيود المفروضة علـى الحيـز السياسـي    

جمهوريــــة الكونغــــو الديمقراطيــــة، ولا ســــيما عمليــــات الاعتقــــال والاحتجــــاز التعســــفية  في
علـى الحريـات الأساسـية     أعضاء المعارضة السياسية واتمـع المـدني، والقيـود المفروضـة     حق في

  حرية الصحافة،بما في ذلك التعبير، و مثل حرية الرأي

أهمية قيام حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية وشركائها الوطنيين باتخـاذ   وإذ يؤكد 
جميع الخطوات اللازمة للتعجيل بأعمال التحضير للانتخابات دون مزيد مـن التـأخير، وكفالـة    

راء أنشطة سياسية تشمل الجميع في أجواء سلمية، بمـا في ذلـك أمـن جميـع     يئة بيئة مواتية لإج
التزامه باتخاذ الإجراءات اللازمة فيمـا يتعلـق بجميـع     وإذ يعيد تأكيد ،الجهات الفاعلة السياسية

  الجهات الكونغولية التي تصدر عنها أعمال وبيانات تعرقل تنفيذ الاتفاق وتنظيم الانتخابات،

تزايـد الانتـهاكات الجسـيمة    بلمـا يـرد مـن تقـارير تفيـد       بـالغ القلـق   وإذ يظـل يسـاوره   
ــة علــى يــد بعــض أفــراد القــوات المســلحة      لحقــوق الإنســان والقــانون الــدولي الإنســاني المرتكب

، والحـرس الجمهـوري والشـرطة    وكالة الاستخبارات الوطنيـة و لجمهورية الكونغو الديمقراطية،
أعضــاء المعارضــة واتمــع المــدني في ســياق العمليــة       بمــا في ذلــك ضــد   الوطنيــة الكونغوليــة، 

 جميع الأطـراف علـى الامتنـاع عـن ارتكـاب أعمـال العنـف والاسـتفزاز،         يحث وإذالانتخابية، 
عن حقوق  أهمية الإفراج عن جميع الأشخاص المحتجزين تعسفا، بمن فيهم المدافعون وإذ يؤكد

أن حكومـة جمهوريـة    علـى  وإذ يشـدد ، الإنسان والأشخاص من مختلف الانتماءات السياسـية 
  القوة، الكونغو الديمقراطية يجب أن تحترم حقوق الإنسان وتتقيد بمبدأ التناسب في استخدام

إزاء عدم إحراز تقدم في التحقيقات والملاحقات التي تجرى ضـد   وإذ يكرر تأكيد قلقه  
، ٢٠١١ الانتخابية لعـام  من يدعى ارتكام انتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسان خلال العملية

 وإذ يــدعو، ٢٠١٦ وفي أيلول/ســبتمبر وكـانون الأول/ديســمبر  ٢٠١٥وفي كـانون الثاني/ينــاير  
  ،إلى بذل المزيد من الجهود لمحاسبة المسؤولين عنها ومكافحة الإفلات من العقاب

إلى أهميــة مكافحــة الإفــلات مــن العقــاب في صــفوف القــوات المســلحة         وإذ يشــير 
ــها،        ــع رتبـ ــة الكونغوليـــة بجميـ ــرطة الوطنيـ ــو الديمقراطيـــة والشـ ــة الكونغـ  وإذ يـــثنيلجمهوريـ

ــراد مــن      علــى ــة الأخــيرة بملاحقــة أف ــة لقيامهــا في الآون ــة الكونغــو الديمقراطي ســلطات جمهوري
 وإذ يشـدد وإدانتهم بارتكاب جرائم ضد الإنسانية،  القوات المسلحة والشرطة الوطنية قضائياً

ضرورة أن تواصل حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية العمل على ضمان تعزيز الـروح   على
  المهنية في صفوف قوات الأمن التابعة لها،
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زاع ـأن جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة مــا زالــت تعــاني مــن دوامــات الن ــ  وإذ يلاحــظ 
عن قلقه بوجه  وإذ يعربورة واستمرار العنف من جانب الجماعات المسلحة، المتكررة والمتط

خاص إزاء التقارير المتعلقة بتزايد العنف بين الطوائف والميليشـيات في بعـض منـاطق جمهوريـة     
بما في ذلك شن الهجمات على الكونغو الديمقراطية، ولا سيما في منطقتي كاساي والتنجانيقا، 

عن قلقه من الأنبـاء المتعلقـة بـالقبور     كذلكيعرب  وإذتل أفراد الشرطة، المؤسسات الدينية وق
اتخاذ التدابير المناسبة اللازمة لحماية واحترام مباني الأمـم  بجميع الأطراف  وإذ يهيبالجماعية، 

الجهــات  الســلك الدبلوماســي و وممتلكــات ومــوظفي  ومبــاني   هــاوموظفيالمتحــدة وممتلكاــا  
  ،لآخرين في جمهورية الكونغو الديمقراطيةالمدنيين ا، والأجنبية

إزاء الأزمة الأمنية والإنسانية في جمهورية الكونغو  وإذ يكرر الإعراب عن بالغ قلقه  
الديمقراطيــة وتفاقمهــا بســبب أنشــطة الجماعــات المســلحة الأجنبيــة والمحليــة الراميــة إلى زعزعــة  

ــتقرار،  ــات المســلحة في    وإذ يؤكــدالاس ــة تحييــد الجماع ــة الكونغــو الديمقراطيــة،    أهمي جمهوري
بأهميــة الجهــود الــتي تبــذلها القــوات المســلحة لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة وبعثــة   ميســلّ وإذ

منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاسـتقرار في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، بسـبل منـها إجـراء        
 إلى الأهميـة الاسـتراتيجية الـتي    عمليات مشتركة، وفقا لولاية البعثـة في هـذا الصـدد، وإذ يشـير    

يكتسيها تنفيذ إطار السلام والأمن والتعاون بالنسبة لجمهورية الكونغـو الديمقراطيـة والمنطقـة،    
ــة لكـــي تفـــي علـــى الفـــور وبالكامـــل وبحســـن     وإذ يكـــرر نـــداءه إلى جميـــع الأطـــراف الموقّعـ

زاع ووضـع  ــدف معالجـة الأسـباب الجذريـة للن ـ     الإطـار بالتزامات كل منها بموجـب هـذا    نية
  لدوامات العنف المتكررة، والتشجيع على إرساء تنمية إقليمية دائمة، حد

) ه(د) و ( ٧إلى استعداده لفـرض جـزاءات محـددة الهـدف بموجـب الفقـرة        وإذ يشير  
انتــهاكات أو تجــاوزات حقــوق في مــا يتعلــق بمســائل مــن بينــها  ،)٢٠١٦( ٢٢٩٣مــن قــراره 

  لقانون الدولي الإنساني،االإنسان أو انتهاكات 

ــه الأمــين العــام للأمــم المتحــدة والاتحــاد الأفريقــي      وإذ يشــجع  علــى مواصــلة مــا يبذل
ن جهـود  والمؤتمر الدولي المعني بمنطقة البحيرات الكبرى والجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقـي م ـ 

حكومـة جمهوريـة    وإذ يشـجع لإعادة إحلال السلم والأمن في جمهورية الكونغو الديمقراطيـة،  
الكونغـــو الديمقراطيـــة علـــى أن تكفـــل اســـتمرار التعـــاون الوثيـــق مـــع هـــذه الجهـــات وغيرهـــا  

بالجهود الـتي تبـذلها حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة        وإذ يعترفالأطراف الدولية،  من
  يق السلام والتنمية الوطنية،دف تحق

ــه وإذ يعــرب عــن   ــة      قلق ــوارد الطبيعي ــه الجماعــات المســلحة لاســتغلال الم ــوم ب ممــا تق
زاع المسـلح علـى المنـاطق الطبيعيـة المحميـة،      ـوالاتجار ا بصورة غـير قانونيـة، والأثـر السـلبي للن ـ    

لكونغـو الديمقراطيـة،   الأمر الذي يقوض جهود إحلال سلام دائم وتحقيق التنمية في جمهوريـة ا 
  حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية على تعزيز الجهود لحماية تلك المناطق، وإذ يشجع
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إزاء اســتمرار ارتفــاع مســتويات العنــف وانتــهاكات  وإذ لا يــزال يســاوره قلــق بــالغ 
علــى وجــه    وإذ يــدين وتجــاوزات حقــوق الإنســان وانتــهاكات القــانون الــدولي الإنســاني،       

عنـف  الأعمال انتشار هجمات تستهدف المدنيين وشن شمل الانتهاكات التي ت كتلالخصوص 
الجماعـات والميليشـيات   نساني، وعمليات تجنيد الأطفال واستخدامهم من جانـب  الجنسي والج

قســري لأعــداد كــبيرة مــن المــدنيين وعمليــات إعــدام تــتم خــارج نطــاق  التشــريد ال، والمســلحة
بما يخلفه كل ذلك مـن آثـار ضـارة علـى جهـود تحقيـق        يسلّموإذ القانون واعتقالات تعسفية، 

علـى ضـرورة    وإذ يشـدد الاستقرار وإعادة الإعمار والتنمية في جمهورية الكونغو الديمقراطيـة،  
الإسراع بالقبض على جميع الأشخاص المسؤولين عن تلك الانتهاكات والتجاوزات وتقديمهم 

حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطيـة علـى تيسـير وصـول      إذ يشجعوالعدالة ومحاسبتهم،  إلى
إلى جميـع مراكـز الاحتجـاز    في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة    كتب المشترك لحقوق الإنسان الم

  والمستشفيات والمشارح وسائر الأماكن التي يتعين زيارا لتوثيق انتهاكات حقوق الإنسان،

بمـا يشـمل   وريـة الكونغـو الديمقراطيـة،    حكومـة جمه تقدم الذي أحرزته بال وإذ يرحب  
المستشار الرئاسي المعني بالعنف الجنسـي وتجنيـد الأطفـال، للتعـاون مـع الممثلـة الخاصـة للأمـين         

زاع المســلح والممثلــة الخاصــة للأمــين العــام المعنيــة بــالعنف الجنســي ـالعــام المعنيــة بالأطفــال والنــ
تحقيــق الاســتقرار في جمهوريــة الكونغــو    زاع وبعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة ل   ـحــالات الن ــ في

الديمقراطية في سـبيل تنفيـذ خطـط العمـل الراميـة إلى منـع وإـاء تجنيـد الأطفـال واسـتخدامهم           
القوات المسلحة لجمهورية الكونغـو الديمقراطيـة، ومكافحـة     يد وتعرضهم للعنف الجنسي على

ا في ذلك العنف الجنسـي الـذي   زاعات، بمـالإفلات من العقاب على العنف الجنسي المتصل بالن
  يرتكبه أفراد القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية،

ــة الكونغــو الديمقراطيــة        وإذ يشــدد  ــاون حكومــة جمهوري علــى ضــرورة اســتمرار تع
علــى أهميــة الســعي الــدؤوب إلى محاســبة المســؤولين   وإذ يشــددالمحكمــة الجنائيــة الدوليــة،  مــع
  اعية وجرائم الحرب والجرائم المرتكبة ضد الإنسانية في البلد،جرائم الإبادة الجم عن

ــزال يســاوره قلــق شــديد     ــؤثر بشــدة     وإذ لا ي ــتي مــا زالــت ت ــة الإنســانية ال إزاء الحال
ــدنيين،   في ــالغ القلــق  الســكان الم ــة مــن الأشــخاص    وإذ يعــرب عــن ب إزاء العــدد الكــبير للغاي

مليـون مشـرد، ونـزوح     ٢,٢طيـة، الـذي يفـوق    المشردين داخليـاً في جمهوريـة الكونغـو الديمقرا   
لاجـئ   ٤٦٨ ٠٠٠لاجئ في جمهورية الكونغو الديمقراطية ونزوح مـا يزيـد علـى     ٤٥٢ ٠٠٠

بجمهوريـة   وإذ يهيـب من شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية بسبب أعمـال القتـال المسـتمرة،    
ــة     ــة للتوصــل  الكونغــو الديمقراطيــة وجميــع دول المنطقــة أن تتعــاون علــى يئــة بيئ ســلمية مواتي

حلــول دائمــة لصــالح اللاجــئين والمشــردين داخليــاً، بمــا في ذلــك عــودم في ايــة المطــاف     إلى
جمهورية الكونغو الديمقراطية طوعـاً وإعـادة إدمـاجهم فيهـا في ظـروف آمنـة تحفـظ كرامـة          إلى

هــذا  علــى أن أي حــل مــن وإذ يشــددالإنســان، بــدعم يقدمــه فريــق الأمــم المتحــدة القطــري، 
القبيـــل ينبغـــي أن يكـــون متمشـــياً مـــع الالتزامـــات ذات الصـــلة بالموضـــوع المنصـــوص عليهـــا  
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ــدولي ل  في ــانون ال ــوق الإنســان،      لاّالق ــدولي لحق ــانون ال ــدولي الإنســاني والق ــانون ال جــئين والق
علـى ضـرورة تـدبير عمليـة إغـلاق المخيمـات بطريقـة تراعـى ـا حقـوق المشـردين             يشدد وإذ

  للقانون الدولي،داخلياً، وفقاً 

إزاء تزايـد العراقيـل الـتي تحـول دون وصـول المسـاعدات        وإذ يعرب كذلك عن قلقـه  
الإنسانية في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية بسبب انعدام الأمن وأعمال العنف واسـتمرار  

بجميـع أطـراف    وإذ يهيـب الهجمات التي تشن ضد مقدمي المساعدة الإنسانية وضد أصـولهم،  
  زاع إلى احترام تجرد مقدمي المساعدة الإنسانية واستقلالهم وحيادهم،ـالن

زع ســلاح المقــاتلين ـبـطء التقــدم المحـرز في تنفيــذ الخطـة الوطنيــة لن ـ    وإذ يلاحـظ بقلــق  
السابقين في الجماعات والميليشيات المسلحة وتسريحهم وإعادة إدماجهم (الخطة الوطنية الثالثـة  

آلاف المقـاتلين  في الوقت نفسـه بعـودة    وإذ يرحب، وإعادة الإدماج)زع السلاح والتسريح ـلن
مـن عـدم اتخـاذ التـدابير      وإذ يعـرب عـن القلـق   إلى مجتمعام المحلية منـذ بـدء الخطـة،    السابقين 

  ،في اتمعالمقاتلين هؤلاء  لائمة لإعادة إدماجالم

وبالأطفــال والنـــزاعات  إلى جميــع قراراتــه المتعلقــة بــالمرأة والســلام والأمــن، وإذ يشــير  
إلى الاســتنتاجات المتعلقــة  وإذ يشــير أيضــاًالمســلحة، وبحمايــة المــدنيين في النـــزاعات المســلحة، 

) الـتي اعتمـدها   S/AC.51/2014/3زاع المسلحة في جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة (  ـبالأطفال والن
زاع المسلح ـالفريق العامل التابع لس الأمن المعني بالأطفال والن ٢٠١٤يلول/سبتمبر أ ١٨في 

زاع المسلح في جمهورية الكونغو الديمقراطية، وإذ يرحب بالجهود الـتي  ـفي ما يتعلق بأطراف الن
  تبذلها حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية في هذا الصدد،

ل من بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيـق الاسـتقرار في   بالجهود التي يبذلها ك وإذ يرحب 
جمهورية الكونغو الديمقراطية والشركاء الدوليين في توفير التدريب لمؤسسات الأمـن الكونغوليـة   
في مجالات حقوق الإنسان والقـانون الـدولي الإنسـاني وتعمـيم مراعـاة المنظـور الجنسـاني وحمايـة         

  ،الجهود تلكأهمية  يؤكدإذ و ،والجنساني الأطفال والحماية من العنف الجنسي

أن النجـاح في حمايـة المـدنيين أمـر حيـوي لوفـاء البعثـة بولايتـها          وإذ يؤكد من جديـد  
علــى أهميــة الوســائل الســلمية وإحــراز تقــدم       وإذ يشــدد أيضــاً  ويئــة منــاخ أمــني أفضــل،    

تحديـد الأولويـات وتـأمين    الإصلاحات الأساسية من أجل تعزيز حمايـة المـدنيين، إضـافة إلى     في
  الموارد على النحو المناسب،

دعمه القوي للممثل الخاص للأمين العام وللبعثة في تنفيذ كل منهما  وإذ يؤكد مجددا  
الأمانة العامة إلى دعم البعثـة   وإذ يدعوعلى مواصلة جهودهما،  وإذ يشجعهما بشدةلولايته، 

  من أجل تنفيذ ولايتها بالكامل،
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 أهمية حسن اسـتعداد جميـع وحـدات البعثـة، بمـا في ذلـك وحـدات لـواء         إلى وإذ يشير 
التدخل، وفعالية تجهيزها، بما في ذلـك تمتعهـا بالمهـارات اللغويـة الملائمـة، وتزويـدها بمـا يكفـي         

  الأفراد ودعمها لتكون قادرة على مواصلة التزامها بتنفيذ المهام المنوطة ا، من

طراف بـأن تتعـاون بالكامـل مـع البعثـة وأن تظـل ملتزمـة        نداءه إلى جميع الأ وإذ يكرر 
عـن إدانتـه لأي    وإذ يكـرر الإعـراب  بتنفيذ الولاية المنوطـة بالبعثـة تنفيـذاً كـاملا وموضـوعياً،      

  ضرورة محاسبة المسؤولين عن تلك الهجمات، وإذ يؤكدهجمات تشن ضد حفظة السلام، 

السـلام  بنـاء  ى نحـو يـؤدي إلى   على ضـرورة اضـطلاع البعثـة بأنشـطتها عل ـ     وإذ يشدد 
على ضـرورة إشـراك فريـق     يؤكدإذ ووتيسير التقدم صوب السلام والتنمية المستدامين،  تهإدام

في هــذا الصــدد علــى أهميــة التحليــل المشــترك والتخطــيط   يشــددإذ والأمــم المتحــدة القطــري، 
  الاستراتيجي الفعال مع فريق الأمم المتحدة القطري،

أن الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية لا تزال تشكل خطراً على السـلم   وإذ يقرر 
  والأمن الدوليين في المنطقة،

  بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة، وإذ يتصرف 
  

  الحالة السياسة والعملية الانتخابية    

جميع أصحاب المصلحة في جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة، بمـا في ذلـك      يدعو  - ١  
ــاق      ــذ اتفـ ــراع بتنفيـ ــة، إلى الإسـ ــية والمعارضـ ــة الرئاسـ ــابيلا، والأغلبيـ ــرئيس كـ ــانون  ٣١الـ كـ

، بحســن نيــة وبطريقــة تشــمل جميــع عناصــره، وإلى مضــاعفة جهــودهم  ٢٠١٦الأول/ديســمبر 
، وذلــك مــن أجــل “الترتيبــات الخاصــة”بشــأن أجــل الإســراع باختتــام المحادثــات الجاريــة  مــن

التعجيل بتعيين رئـيس الـوزراء الـذي يقترحـه التجمـع، وفقـا للاتفـاق، وإنشـاء الـس الـوطني           
ــد         ــا، مــن أجــل الشــروع دون مزي ــذا تام ــة تنفي ــاء الثق ــدابير بن ــذ ت ــاق وتنفي ــذ الاتف ــة تنفي لمتابع

  ؛٢٠١٧قرر إجراؤها قبل اية عام التأخير في إعداد الانتخابات الرئاسية والتشريعية الم من

ــد   - ٢   ــاق       يكــرر تأكي ــل لتنفيــذ اتف ــه الكام ــى تقــديم دعم كــانون  ٣١عزمــه عل
، وما لتنفيذ الاتفاق بطريقة فعالة وسريعة دون تـأخير مـن أهميـة حاسمـة     ٢٠١٦الأول/ديسمبر 

  اطية؛لكفالة مصداقية العملية ولتحقيق السلام والاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقر

حكومةَ جمهورية الكونغو الديمقراطية وشركاءها الوطنيين، بما في ذلك  يدعو  - ٣  
اللجنة الانتخابية الوطنية المستقلة، إلى كفالة إجراء عملية انتخابية تتسم بالشفافية والمصداقية، 

كانون  ٣١وفاءً بمسؤوليتها الأساسية عن يئة ظروف مؤاتية للانتخابات المقبلة، وفقا لاتفاق 
  ، بما في ذلك مشاركة المرأة مشاركة كاملة في جميع مراحل العملية؛٢٠١٦الأول/ديسمبر 
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اللجنــة  ويـدعو بالتقــدم المحـرز في تســجيل النـاخبين بمســاعدة مـن البعثــة،     يقـر   - ٤  
، وفقـا لاتفـاق   الانتخابية الوطنية المستقلة إلى التعجيل بنشر جدول زمني انتخابي منقح وشامل

والشروع دون تـأخير في تحـديث السـجل الانتخـابي علـى       ،٢٠١٦الأول/ديسمبر  كانون ٣١
حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية إلى أن تقوم، على وجه السرعة،  ويدعونحو موثوق به، 

للانتخابــات، لضــمان إجــراء انتخابــات ناجحــة في أواــا،   برصــد ميزانيــة كافيــة وموثــوق ــا 
تفــاق ووفقــا الا، حســبما يــنص عليــه  ٢٠١٧لأول/ديســمبر وذلــك في موعــد أقصــاه كــانون ا 

 ويشــجع للدســتور، ومــع احتــرام الميثــاق الأفريقــي بشــأن الديمقراطيــة والانتخابــات والحكــم؛  
ـدف   مشروع دعم الدورة الانتخابية في الكونغـو الجهات المانحة على أن تمول بناء على ذلك 

ين وتقــديم أنــواع أخــرى مهمــة مــن الــدعم إلى ، ونشــر المــراقبين الانتخــابيالتربيــة الوطنيــةدعــم 
ــة،   ــة الانتخابي ــي ل  ويشــيرالعملي ــاء الفعل ــاق    إلى أن الإنش ــذ الاتف ــة تنفي ــوطني لمتابع ــس ال  لمجل

وحكومة الوحدة الوطنية وكذلك اتباع ج شفاف ومتكامل للأمم المتحدة سيكتسـيان أهميـة   
  في هذا الصدد؛

 آذار/ ١٥البرلمــان إلى أن يعتمــد، خــلال الــدورة العاديــة الــتي تبــدأ في    يــدعو  - ٥  
، التنقيحات اللازم إدخالها على القانون الانتخابي الـلازم لإبقـاء الجـدول الـزمني     ٢٠١٧ مارس

  ؛٢٠١٦كانون الأول/ديسمبر  ٣١الانتخابي مطابقا لما هو منصوص عليه في اتفاق 

طراف المعنية، على كفالـة يئـة بيئـة تفضـي     الحكومة، وكذلك جميع الأ يحث  - ٦  
إجراء عملية انتخابيـة حـرة ونزيهـة وذات مصـداقية وشـاملة وشـفافة وسـلمية وفي الوقـت          إلى

المناسـب، بمـا يتفـق مـع الدسـتور الكونغـولي، ويشـمل ذلـك إجـراء حـوار سياسـي حـر وبنــاء،             
ع، وإمكانيـة الوصـول علـى    وحرية الرأي والتعبير، بما في ذلك حريـة الصـحافة، وحريـة التجم ـ   

قدم المساواة إلى وسائط الإعلام، بما في ذلك وسائط الإعلام التابعة للدولة، وكفالة أمن جميـع  
وكــذلك لمــراقبي الانتخابــات    ،الجهــات الفاعلــة السياســية وحريــة التنقــل لجميــع المرشــحين      

تمــع المــدني، والصــحفيين والمــدافعين عــن حقــوق الإنســان والجهــات الفاعلــة مــن ا  والشــهود
  النساء؛ فيهم بمن

ــانون الأول/ ٣١علــــى أن التنفيــــذ الســــريع والكامــــل لاتفــــاق   يشــــدد  - ٧    كــ
 ويعـرب عـن دعمـه الكامـل    أمر حاسم في دعم شرعية المؤسسات الانتقالية،  ٢٠١٦ ديسمبر

لجهــود الوســاطة الــتي تجــري بقيــادة المــؤتمر الأســقفي الــوطني للكونغــو، ويحــث جميــع أصــحاب 
الوطنيين على مواصـلة التفاعـل بطريقـة منفتحـة وشـاملة والتعـاون مـع المـؤتمر في هـذا           المصلحة

 الصدد، ويطلب إلى الأمين العام أن يقدم الدعم السياسي لهذه الجهود بما يتفق مع هذا القـرار، 
  ذلك من خلال مساعيه الحميدة؛ في بما
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  حقوق الإنسان    

اطيـــة علـــى محاســـبة المســـؤولين    حكومـــة جمهوريـــة الكونغـــو الديمقر   يحـــث  - ٨  
انتــهاكات القــانون الــدولي الإنســاني أو انتــهاكات وتجــاوزات حقــوق الإنســان، حســب     عــن

ــى إلى جــرائم حــرب وجــرائم ضــد الإنســانية،         ــد ترق ــتي ق ــهاكات ال الاقتضــاء، وبخاصــة الانت
علـى أهميـة كـل مـن التعـاون       ويشـدد ذلك ما يرتكب منها في سياق العملية الانتخابية،  في بما

  الإقليمي والتعاون مع المحكمة الجنائية الدولية لتحقيق هذه الغاية؛

الســـلطات الكونغوليـــة إلى أن تكفـــل مقاضـــاة الأشـــخاص المســـؤولين   يـــدعو  - ٩  
ــهاكات وتجــاوزات جســيمة لحقــوق الإنســان ارتكبــت في ســياق       عــن ــى انت جــرائم تنطــوي عل

، ولا ســيما في كــانون ةوالعمليــة الانتخابيــة الحالي ــ ٢٠١١فمبر تشــرين الثــاني/نو ٢٨انتخابــات 
  ؛٢٠١٦ كانون الأول/ديسمبر ١٩ أيلول/سبتمبر و ٢١ و ٢٠ و ١٩وفي  ٢٠١٥الثاني/يناير 

أعمال العنف التي ارتكبت في منطقة كاسـاي خـلال الأشـهر الأخـيرة،      يدين  - ١٠  
للقانون الدولي الإنساني ترتكبها الميليشـيات  سيمة الجنتهاكات الاإزاء  القلق ويعرب عن بالغ

المنطوية على شـن الهجمـات ضـد قـوات الأمـن       الانتهاكات تلك المنطقة، بما في ذلك المحلية في
لأطفـال واسـتخدامهم في   اتجنيـد  ورموز سـلطة الدولـة، و   التابعة لجمهورية الكونغو الديمقراطية

الأنبــاء الــتي وردت  إزاء  كــذلك القلــقويعــرب عــن بــالغ انتــهاك للقــانون الــدولي الســاري،  
قتل المدنيين على أيـدي أفـراد قـوات الأمـن في جمهوريـة الكونغـو       مؤخرا عن القبور الجماعية و

 يرحـب وجرائم حرب بموجـب القـانون الـدولي،    كلها انتهاكات قد تشكل  الديمقراطية، وهي
انتهاكات القانون الـدولي   في اتتحقيقعن إجراء حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية بإعلان 

مكتـب  بالاشـتراك مـع البعثـة و   كاسـاي  في تجـاوزات حقـوق الإنسـان     الإنساني وانتـهاكات أو 
في جمهورية الكونغو الديمقراطية، وبالتعـاون مـع الاتحـاد    الأمم المتحدة المشترك لحقوق الإنسان 

  ؛إلى نتائج تلك التحقيقات ويتطلع، المسؤولين من أجل محاكمة ومحاسبة جميعالأفريقي، 

بالجهود التي تبذلها حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية لمكافحة ومنع  يرحب  - ١١  
العقــاب  زاع، بمــا في ذلــك التقـدم المحــرز في مكافحــة الإفــلات مــن ـالعنـف الجنســي في ســياق الن ــ

نغـو الديمقراطيـة   طريق إلقاء القبض على مرتكبيه من أفـراد القـوات المسـلحة لجمهوريـة الكو     عن
حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطيـة   ويحثوالشرطة الوطنية الكونغولية ومحاكمتهم وإدانتهم، 

على مواصلة تكثيـف جهودهـا الراميـة إلى مكافحـة الإفـلات مـن العقـاب علـى العنـف الجنسـي           
لجمهوريـة  زاعات، بما في ذلك العنـف الجنسـي الـذي يرتكبـه أفـراد القـوات المسـلحة        ـالمتصل بالن

تقـدم كـل    الكونغو الديمقراطيـة والشـرطة الوطنيـة الكونغوليـة علـى جميـع المسـتويات، وعلـى أن        
حكومـة جمهوريـة الكونغـو     ويـدعو كـذلك  يلزم من خدمات وحماية إلى الناجين والضـحايا،   ما

ــة إلى  ــن    الديمقراطي ــهاك الجنســيين م  إنجــاز التحقيقــات في الادعــاءات المتصــلة بالاســتغلال والانت
لسياسة عـدم التـهاون إطلاقـا    جانب أفراد القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، وفقا 

  ؛، ومحاكمة المسؤولين، حسب الاقتضاءمع الاستغلال والانتهاك الجنسيين
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حكومــــة جمهوريــــة الكونغــــو الديمقراطيــــة علــــى التنفيــــذ الكامــــل  يشــــجع  - ١٢  
لمتفق عليها خـلال المـؤتمر الـوطني المعقـود في كينشاسـا      لاستراتيجيتها الوطنية ولخريطة الطريق ا

مـن أجـل تقيـيم تنفيـذ البيـان المشـترك        ٢٠١٦تشرين الأول/أكتوبر  ١٣إلى  ١١في الفترة من 
الصــادر عــن حكومــة جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة والأمــم المتحــدة بشــأن مكافحــة العنــف     

  ؛٢٠١٣آذار/مارس  ٣٠في  زاع والذي اعتمد في كينشاساـالجنسي في حالات الن

ــد واســتخدام       يرحــب  - ١٣   ــع وإــاء تجني ــذ خطــة العمــل لمن بالتقــدم المحــرز في تنفي
حكومـة جمهوريـة    ويـدعو الأطفال من قبل القـوات المسـلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة،      

زات الكونغو الديمقراطيـة إلى اتخـاذ جميـع الخطـوات اللازمـة لإـاء ومنـع الانتـهاكات والتجـاو         
المرتكبة ضد الأطفال، وكفالة عدم احتجاز الأطفـال لارتبـاطهم المزعـوم بالجماعـات المسـلحة      
وتسليمهم إلى الجهات المعنية بحماية الطفل تمشـيا مـع التوجيهـات الصـادرة عـن وزارة الـدفاع       

  ؛٢٠١٣ووكالة الاستخبارات الوطنية في عام 
  

  الجماعات المسلحة    

جميع الجماعات المسلحة العاملة في جمهورية الكونغو الديمقراطيـة   بشدة يدين  - ١٤  
وما ترتكبه من انتهاكات للقانون الدولي الإنساني وغيره من القوانين الدولية الواجبة التطبيـق،  
وانتــهاكات لحقــوق الإنســان، وخاصــة منــها تلــك الــتي تنطــوي علــى هجمــات ضــد الســكان   

عــاملين في مجــال المســاعدة الإنســانية، وعمليــات الإعــدام      المــدنيين وأفــراد الأمــم المتحــدة وال   
بـــإجراءات مـــوجزة، وأعمـــال العنـــف الجنســـي والجنســـاني، وتجنيـــد الأطفـــال واســـتخدامهم   

ــى ــق،         عل ــدولي الواجــب التطبي ــانون ال ــهك الق ــو ينت ــى نح ــاق واســع، عل ــد نط  ويكــرر التأكي
  المسؤولين عن تلك الأعمال يجب أن يخضعوا للمساءلة؛ أن على

، بمـا في  جميع الجماعات المسلحة بأن توقف فوراً جميع أشكال العنـف  يطالب  - ١٥  
الانتهاكات والتجاوزات المرتكبة ضد الأطفال والأنشـطة الأخـرى المزعزعـة للاسـتقرار،     ذلك 

بـأن يتفـرق أفرادهـا     يطالـب كـذلك  و، والاتجـار ـا   الاستغلال غير القانوني للموارد الطبيعيـة و
بتســريح جميــع الأطفــال  واقومــيينبــذوا العنــف فــوراً وبصــفة دائمــة، وبــأن  ويلقــوا أســلحتهم و
الــذي يجــدد نظــام   )٢٠١٦( ٢٢٩٣هــذا الصــدد إلى قــراره   ، ويشــير فيمانــدين في صــفوفه

إلى نزع سـلاح النشـطين    ويدعو كذلك، )٢٠٠٨( ١٨٠٧الجزاءات المفروض بموجب قراره 
مــن قــادة القــوات الديمقراطيــة لتحريــر روانــدا ومقاتليهــا، الــذين ارتكبــوا الإبــادة الجماعيــة في    

ضـد التوتسـي في روانـدا الـتي قتـل فيهـا أيضـا أشـخاص مـن الهوتـو وآخـرون ممـن              ١٩٩٤ عام
على أسـاس عرقـي وغيرهـا مـن     الذين ظلوا يروجون لأعمال القتل عارضوا الإبادة الجماعية، و

  ؛ويرتكبوا في رواندا وجمهورية الكونغو الديمقراطيةأعمال القتل 
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ــدعو  - ١٦   ــة       ي ــوات المســلحة لجمهوري ــين الق ــات مشــتركة ب إلى الاضــطلاع بعملي
ــة، وفقــا لولاي ــ  ــة والبعث ــةالكونغــو الديمقراطي ، بمــا في ذلــك التخطــيط المشــترك والتعــاون   ة البعث

علـى   ويشددالتكتيكي، من أجل كفالة بذل جميع الجهود الممكنة لتحييد الجماعات المسلحة، 
ضرورة تنفيذ العمليات في إطـار التقيـد الصـارم بالقـانون الـدولي، بمـا في ذلـك القـانون الـدولي          

  اء؛الإنساني والقانون الدولي لحقوق الإنسان، حسب الاقتض

مـن المـدنيين    ١ ٠٠٠أعمال القتـل الوحشـية الـتي تعـرض لهـا أكثـر مـن         يدين  - ١٧  
 ٢٠١٦مـدني في عـام    ٢٠٠ اكثـر مـن   ، منهم٢٠١٤منطقة بيني منذ تشرين الأول/أكتوبر  في

إزاء اسـتمرار   ويعـرب عـن بـالغ القلـق    وحده، ارتكب بعضها على مقربـة مـن قواعـد البعثـة،     
رر تأكيد ضرورة إجراء تحقيق شامل وفوري في هذه الهجمات بمـا  هذه المنطقة، ويك العنف في

حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة إلى      ويـدعو يضمن إخضاع المسؤولين عنها للمسـاءلة،  
اتخاذ المزيد من التدابير العسكرية، وفقا للقانون الـدولي، بمـا في ذلـك القـانون الـدولي الإنسـاني       

ن، حسـب الاقتضـاء، بالتنسـيق مـع البعثـة وبـدعم منـها، وفقـا         والقانون الـدولي لحقـوق الإنسـا   
للولاية المنوطة ا، لوضع حد للتهديد الذي تشـكله الجماعـات المسـلحة الـتي تنشـط في شـرق       

  جمهورية الكونغو الديمقراطية؛

عــة دعوتــه حكومــة جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة وجميــع الــدول الموقّ   يكــرر  - ١٨  
لأمن والتعاون إلى مضاعفة جهودها من أجل التنفيذ الكامـل والفـوري   بموجب إطار السلام وا

 لالتزاماا بحسن نية، بمـا في ذلـك عـدم التـدخل في الشـؤون الداخليـة للبلـدان اـاورة، وعـدم         
التسامح مع الجماعات المسلحة ولا تزويـدها بـأي نـوع مـن المسـاعدة أو الـدعم، وعـدم إيـواء         

  مجرمي الحرب؛

إزاء عمليــات التوغــل الــتي قــام ــا مــؤخرا مقــاتلو حركــة   القلــقيعــرب عــن   - ١٩  
إلى حكومــات جمهوريــة   ويطلــبمــارس الســابقون في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة،      ٢٣

مـارس   ٢٣الكونغو الديمقراطية وأوغندا ورواندا أن تعزز تعاوا لكفالة إعـادة مقـاتلي حركـة    
وفقــا لإعــلاني نــيروبي وتماشــيا مــع الالتزامــات  الســابقين الموجــودين علــى أراضــيها إلى الــوطن  

مارس إلى التعـاون   ٢٣القيادة السابقة لحركة  ويدعوالمشمولة بإطار السلام والأمن والتعاون، 
التام مع الجهود المبذولة لإعـادة المقـاتلين السـابقين إلى الـوطن وفقـا لالتزاماـا بموجـب إعـلاني         

ذ جميــع الأحكــام الــواردة في الوثــائق الموقّعــة بســرعة كفالــة تنفيــ ويكــرر تأكيــد أهميــةنــيروبي، 
ــة      ــراد حركـ ــدد، أفـ ــذا الصـ ــد، في هـ ــة، وألا يعمـ ــن نيـ ــددا   ٢٣وبحسـ ــع مجـ ــارس إلى التجمـ مـ

  الانضمام إلى جماعات مسلحة أخرى أو إلى استئناف الأنشطة العسكرية؛ إلى أو

 إيجـــاد حـــل مناســـب لنقـــل عناصـــر الجنـــاح المعـــارض في الجـــيش  إلى  يـــدعو  - ٢٠  
، جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة الشــعبي/الحركة الشــعبية لتحريــر الســودان الموجــودة حاليــا في 

بدعم من حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطيـة والمنطقـة برمتـها والشـركاء الـدوليين والأمـين       
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 جهـود الأمـم   ويـدعم  ،بإنشاء فريق عامل مشـترك  ويرحب، العام، من خلال مساعيه الحميدة
   هذا الصدد؛المتحدة في

ــدعو  - ٢١   ــؤول الأول     يـ ــا المسـ ــة، باعتبارهـ ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ ــة جمهوريـ حكومـ
الحفاظ علـى سـيادة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وسـلامتها الإقليميـة، إلى أن تحـرز مزيـدا           عن
يتعلـق  التقدم الفعلي في تنفيذ التزاماا بموجب إطار السلام والأمن والتعـاون، لا سـيما فيمـا     من

بتوطيـد سـلطة الدولــة وترسـيخ المصـالحة والتســامح والديمقراطيـة، وأن تظـل ملتزمــة التزامـا تامــا        
بحمايــة الســكان المــدنيين مــن خــلال الإســراع بإنشــاء قــوات أمــن محترفــة تخضــع للمســاءلة ولهــا   
 مقومات الاستمرار، وبسط إدارة مدنية كونغولية خاضعة للمساءلة، ولا سيما الشرطة والقضاء

  والسجون والإدارة الإقليمية، وتوطيد سيادة القانون وتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها؛

التقــدم المحــدود الــذي أُحــرز في اــالات الحيويــة لتحقيــق    يلاحــظ بقلــق بــالغ   - ٢٢  
حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية  ويكرر دعوتهالاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، 

د من الخطوات الرامية بالأخص إلى الوفاء بالتزاماا الوطنيـة بإصـلاح قطـاع الأمـن     إلى اتخاذ مزي
  زع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج فورا وبشكل تام؛ـوتنفيذ البرنامج الوطني لن

إلى مواصلة الجهود الوطنية الراميـة إلى التصـدي للتهديـد الـذي يشـكله       يدعو  - ٢٣  
الخفيفة غير المشروع وتكديسها وإسـاءة اسـتعمالها علـى نحـو      نقل الأسلحة الصغيرة والأسلحة

يزعزع الاستقرار، بسبل منها كفالة إدارة المخزونات من الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفـة  
وتخزينــها وتأمينــها بطريقـــة مأمونــة وفعالـــة، بــدعم متواصـــل مــن البعثـــة، حســب الاقتضـــاء       

  حدود الموارد المتاحة؛ وفي

ــذ خطتــها المتعلقــة        يحــث  - ٢٤   ــة علــى تنفي ــة الكونغــو الديمقراطي حكومــة جمهوري
بالتسريح ونزع السلاح وإعادة الإدماج وتخصيص التمويل المناسب لها دون تأخير، بما يشـمل  
الأنشــطة المتعلقــة بإعــادة الإدمــاج والتــدريب والتحضــير لإعــادة التــوطين في اتمعــات المحليــة، 

ئر، من أجل التمكن من التعامل بفعالية مع المقـاتلين السـابقين،   وكذلك إدارة الأسلحة والذخا
بمن فـيهم أولئـك الـذين أصـبحوا بالفعـل تحـت مسـؤولية القـوات المسـلحة لجمهوريـة الكونغـو            

زع السـلاح والتسـريح والإدمـاج    ـبأن عدم وجود عملية ذات مصداقية لن ـ ويسلّمالديمقراطية، 
  لحتها؛يحول دون تخلي العناصر المسلحة عن أس

المبعـوثَ الخـاص للأمـم المتحـدة لمنطقـة الـبحيرات الكـبرى إلى مواصـلة          يدعو  - ٢٥  
مساعيه الإقليمية والدولية الهادفة إلى تعزيز السلام والاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية 
ــة ذات مصــداقية وشــاملة         ــات وطني ــى تنظــيم انتخاب ــها التشــجيع عل ــن بين ــة، بســبل م والمنطق

ــة        الم في ــات الوطني ــذ الالتزام ــادة تنفي ــي، ومواصــلة قي ــد المحــددة، وتشــجيع الحــوار الإقليم واعي
والإقليمية الواردة في إطار السلام والأمن والتعاون وتنسيق وتقييم ذلك التنفيذ، بتنسـيق وثيـق   
مــع الممثــل الخــاص للأمــين العــام لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، وكــذلك مواصــلة انخراطــه     
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زاع، مــع تفــادي ـرات الإقليميــة مــع الشــركاء الرئيســيين لمعالجــة الأســباب الجذريــة للنــالمبــاد في
  تداخل مهامه مع مهام المؤسسات الأخرى التابعة للأمم المتحدة؛

  
  ولاية بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية    

يـة الكونغـو الديمقراطيـة، بمـا في ذلـك لـواء       تمديـد ولايـة البعثـة في جمهور    يقرر  - ٢٦  
ــادئ        ــك ســابقة أو مساســاً بمب ــى ســبيل الاســتثناء ودون أن يشــكل ذل ــابع لهــا، عل ــدخل الت الت

   ؛٢٠١٨آذار/مارس  ٣١السلام المتفق عليها، حتى  حفظ
ــرر  - ٢٧   ــره      يقــ ــواردة في تقريــ ــام الــ ــين العــ ــيات الأمــ ــاره توصــ ــذا في اعتبــ ، آخــ

S/2017/2016 مـن الأفـراد    ١٦ ٢١٥، أن يتألف الحد الأقصى من القوات المأذون به للبعثة من
ــان، و      ٦٦٠ العســكريين، و ــراقبين العســكريين وضــباط الأرك ــن الم ــراد    ٣٩١م ــن أف ــردا م ف

  فردا من أفراد وحدات الشرطة المشكلة؛ ١ ٠٥٠و  الشرطة،
ــرر  - ٢٨   ــق     يقـ ــاهمة في تحقيـ ــي المسـ ــة هـ ــتراتيجية للبعثـ ــات الاسـ ــون الأولويـ أن تكـ
  التاليين: الهدفين

  من هذا القرار؛‘ ١’ ٣٤حماية المدنيين، على النحو المبين في الفقرة   (أ)  
ــذ اتفــاق    (ب)   ــة،   ٢٠١٦كــانون الأول/ديســمبر  ٣١دعــم تنفي ــة الانتخابي والعملي

، ـدف المسـاهمة في تحقيـق الاسـتقرار في     مـن هـذا القـرار   ‘ ٢’ ٣٤النحو المبين في الفقـرة   على
  ؛جمهورية الكونغو الديمقراطية

ــة وكــذلك إلى عنصــر الشــرطة       يطلــب  - ٢٩   ــة للبعث ــوة التابع ــع عناصــر الق إلى جمي
والعنصــر المــدني التــابعين لهــا أن يعمــلا معــا بطريقــة متكاملــة، ويشــجع البعثــة ومنظومــة الأمــم  

التخطيط المشترك على أساس التحليل المشترك وعلى تعزيز التكامل من خلال المتحدة في البلد 
  المزايا النسبية وترتيبات التنفيذ المشترك؛

أن وراء أنشــطة الجماعــات المســلحة المختلفــة والعنــف الــذي ترتكبــه  يلاحــظ  - ٣٠  
الميليشـيات عوامــل شــتى، وأنــه لا يوجــد حــل عسـكري صــرف لهــذه المشــاكل، ويؤكــد أهميــة   

زاع علــى نحــو يفيــد في اتخــاذ تــدابير عســكرية ومدنيــة ـلنـهوض بالتحليــل السياســي وتحليــل الن ــا
شاملة في مواجهـة هـذه التهديـدات علـى نطـاق البعثـة، بوسـائل منـها جمـع وتحليـل المعلومـات            
المتعلقة بالشبكات الإجرامية التي تدعم هذه الجماعات المسلحة، ويؤكـد كـذلك علـى الحاجـة     

  جراءات المتخذة في التصدي للجماعات المسلحة حسب الظروف؛تكييف الإ إلى
علـــى ضـــرورة التنســـيق والتعـــاون بـــين حكومـــة جمهوريـــة الكونغـــو   يشـــدد  - ٣١  

الديمقراطيــة والســلطات الوطنيــة الأخــرى وكيانــات الأمــم المتحــدة والجهــات الفاعلــة في مجــال  
الة الأمنية والمسـاعدة في إعـادة بسـط    تحقيق الاستقرار وتحسين الحبناء السلام وإدامته والتنمية ل

  سلطة الدولة؛
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وجوب إعطاء الأولوية لحمايـة المـدنيين عنـد اتخـاذ قـرارات       مـن جديـد يؤكد  - ٣٢  
  بـشأن كيفيـة اسـتخدام القـدرات والموارد المتاحة؛

أعــلاه، باتخــاذ  ٣٢للبعثــة، ســعيا إلى تحقيــق الأهــداف المبينــة في الفقــرة   يــأذن  - ٣٣  
التــدابير اللازمــة للاضــطلاع بولايتــها، ويطلــب إلى الأمــين العــام أن يبلــغ مجلــس الأمــن    جميــع 

  الفور في حال عدم قيام قوة الشرطة أو الشرطة بذلك؛ على

أن هـذه  ، مـع مراعـاة   أن تشمل ولاية البعثـة المهـام التاليـة ذات الأولويـة     يقرر  - ٣٤  
  بعضها بعضا:ز يعزأدناه  ٣٥في الفقرة الواردة تلك وكذلك المهام 

  
  حماية المدنيين  ‘١’  

ضمان حماية فعالـة ونشـطة للمـدنيين المهـددين بـالعنف الجسـدي، بسـبل مـن           (أ)  
بينها منع الجماعات المسلحة والميليشيات المحلية من ارتكاب أعمـال عنـف تسـتهدف السـكان     

بــدعم و ومنــع تلــك الأعمــال وردع تلــك الجماعــات والميليشــيات ووقفهــا عــن القيــام بــذلك، 
مـع إيـلاء اهتمـام خـاص      وبذل جهود الوساطة على الصعيد المحلي لمنع تصاعد أعمـال العنـف،  

للمدنيين المتجمعين في مخيمات المشردين واللاجئين وموظفي المساعدة الإنسانية والمدافعين عن 
طـرف مـن الأطـراف المشـتركة في      أي حقوق الإنسان، مـع التركيـز علـى العنـف الصـادر عـن      

وكذلك العنـف المرتكـب في سـياق الانتخابـات، والتخفيـف مـن حـدة الأخطـار الـتي           زاع،ـالن
  وبعدها؛ دد المدنيين قبل أية عملية عسكرية وأثناءها

العمل مـع حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة علـى تحديـد الأخطـار الـتي            (ب)  
بـين المؤسسـات المدنيـة     دد المدنيين وتنفيـذ خطـط الوقايـة والتصـدي القائمـة وتعزيـز التعـاون       

والعسكرية، بما في ذلك التخطـيط المشـترك، لضـمان حمايـة المـدنيين مـن تجـاوزات وانتـهاكات         
حقوق الإنسان وانتهاكات القانون الدولي الإنساني، بما في ذلك جميع أشكال العنـف الجنسـي   

ويطلـــب والجنســـاني والانتـــهاكات والتجـــاوزات المرتكبـــة في حـــق الأطفـــال وذوي الإعاقـــة، 
البعثة الإسراع بتنفيذ ترتيبات الرصد والتحليـل والإبـلاغ المتعلقـة بـالعنف الجنسـي المـرتبط        إلى
  زاع بشكل منسق؛ـبالن

تعزيز تفاعلـها مـع المـدنيين، بمـا في ذلـك مـن جانـب القـوات، لزيـادة وعـيهم             (ج)  
المبكــر، وتكثيــف جهودهــا بولايتــها وأنشــطتها وفهمهــم لهــا، ولتعزيــز آليتــها الخاصــة بالإنــذار 

الراميــة إلى رصــد وتوثيــق انتــهاكات القــانون الــدولي الإنســاني وانتــهاكات وتجــاوزات حقــوق 
  الإنسان، بما في ذلك في سياق الانتخابات؛

تحييد الجماعات المسلحة عن طريـق لـواء التـدخل: دعمـاً لسـلطات جمهوريـة         (د)  
المعلومــات وتحليلــها، والقيــام، في إطــار المراعــاة  الكونغـو الديمقراطيــة، واســتناداً إلى نتــائج جمــع 

ــة عســكرية          ــة عملي ــل أي ــن حــدة المخــاطر قب ــف م ــدنيين والتخفي ــة الم ــة للحاجــة إلى حماي التام
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وبعدها، بعمليات هجومية موجهة بدقة، عن طريق لـواء التـدخل بـدعم مـن البعثـة       أثنائها وفي
بأكملها، إما بشكل أحادي أو بالاشتراك مع القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطيـة،  
على نحو يتسم بالقوة وبالكثير من خفة الحركـة والمرونـة، وفي إطـار الامتثـال الصـارم للقـانون       

 ذلــك القــانون الــدولي الإنســاني، ووفقــا للتــدابير التشــغيلية الدائمــة الــتي تنطبــق   الــدولي، بمــا في
الأسرى وعلـى الأشـخاص الـذين يستسـلمون، ولسياسـة بـذل العنايـة الواجبـة في مراعـاة           على

حقــوق الإنســان عنــد دعــم الأمــم المتحــدة لقــوات أمنيــة غــير تابعــة للأمــم المتحــدة، والحيلولــة   
ــن    دون ــة م ــزع ســلاحها للإســهام      توســع أي جماع ــا، ون ــد خطره ــات المســلحة وتحيي الجماع

هدف الحد من ديد الجماعـات المسـلحة لسـلطة الدولـة وأمـن المـدنيين في شـرق جمهوريـة          في
الكونغــو الديمقراطيــة وإتاحــة الفضــاء الــلازم للقيــام بأنشــطة تحقيــق الاســتقرار، ولكــي تضــمن   

، بما في ذلك في سـياق دعـم العمليـات    الة للمدنيينعناصر القوة التابعة للبعثة بأكملها حماية فع
في المناطق التي جـرى فيهـا تحييـد    التي يقوم ا لواء التدخل من أجل تحييد الجماعات المسلحة و

  الجماعات المسلحة؛

بــذل المســاعي الحميــدة وتقــديم المشــورة والمســاعدة إلى حكومــة جمهوريــة          )ه(  
العنصـر المـدني وعنصـر الشـرطة لمـا يتخـذ مـن إجـراءات         الكونغو الديمقراطية لكفالة الدعم من 

ضد الجماعـات المسـلحة، وذلـك في إطـار تخطـيط موحـد يـوفر اسـتجابة شـاملة لجهـود تحقيـق            
  الاستقرار المبذولة على مستوى المناطق؛

العمل مع سـلطات جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة علـى اعتقـال مـن يتـهمون           (و)  
ادة الجماعيـة وجـرائم الحـرب والجـرائم ضـد الإنسـانية وانتـهاكات        بالمسؤولية عـن أعمـال الإب ـ  

ــديمهم        ــد وتقـ ــان في البلـ ــوق الإنسـ ــاوزات حقـ ــهاكات أو تجـ ــاني وانتـ ــدولي الإنسـ ــانون الـ القـ
ــها التعــاون        إلى ــادة الجماعــات المســلحة ومــن يــدعموم، بســبل مــن بين ــيهم ق ــة، بمــن ف العدال
  دول المنطقة والمحكمة الجنائية الدولية؛ مع

بذل المساعي الحميدة وتقديم المشورة والدعم إلى حكومـة جمهوريـة الكونغـو      (ز)  
الديمقراطيـة لتعزيـز حقـوق الإنسـان، لا ســيما الحقـوق المدنيـة والسياسـية، ولمكافحـة الإفــلات         

الــتي تتبعهــا الحكومــة حيــال “ عــدم التــهاون إطلاقــا”العقــاب، بســبل منــها تنفيــذ سياســة  مــن
انتــهاكات حقــوق الإنســان والقــانون الــدولي الإنســاني الــتي ترتكبــها مظــاهر عــدم الانضــباط و
، ولبدء وتيسير جهود الوساطة علـى الصـعيد المحلـي مـن أجـل تحقيـق       عناصر من القطاع الأمني

  ؛سلام مستدام
  

  ودعم العملية الانتخابية ٢٠١٦كانون الأول/ديسمبر  ٣١تنفيذ اتفاق   ‘٢’  

كــــانون  ٣١مــــن أجــــل تنفيــــذ اتفــــاق  تقــــديم الــــدعم الــــتقني والسياســــي    (أ)  
وحكومة الوحـدة   ،الاتفاقتنفيذ تابعة لمالوطنية الس ، بما في ذلك إلى ٢٠١٦الأول/ديسمبر 

والمؤسسات المعنيـة الأخـرى،    ،المؤتمر الأسقفي الوطني للكونغوالوساطة التي يقودها و ،الوطنية
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لمصالحة وإرساء الديمقراطية، مما يمهـد  دف تعزيز ابالتنسيق مع الشركاء الإقليميين والدوليين، 
  أعلاه؛ ٦إلى  ١، تماشيا مع الفقرات ٢٠١٧الطريق لإجراء انتخابات قبل اية عام 

ــانون الــدولي         (ب)   ــهاكات الق ــوق الإنســان وانت ــاوزات حق ــهاكات وتج رصــد انت
د علـى  الإنساني، وإبلاغ مجلس الأمن ا على الفور ومتابعتها، والإبـلاغ عمـا يفـرض مـن قيـو     

في سـياق الانتخابـات، ودعـم منظومـة     ، بمـا في ذلـك   الفضاء السياسي وعما يمارس من عنـف 
الأمم المتحدة داخـل البلـد لضـمان اتسـاق أي دعـم تقدمـه الأمـم المتحـدة مـع القـانون الـدولي            

  الإنساني والقانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الدولي للاجئين، حسب الاقتضاء؛

لمســـاعدة التقنيـــة والـــدعم اللوجســـتي إلى العمليـــة الانتخابيـــة، حســـب تقـــديم ا  (ج)  
والجهـات الفاعلـة   وفريق الأمـم المتحـدة القطـري،     ،الاقتضاء وبالتنسيق مع السلطات الكونغولية

، ــدف تيســير الــدورة الانتخابيــة، ولا ســيما بالــدخول في حــوار منــتظم        ةوالدوليــ ةالإقليميــ
المستقلة للانتخابات، ويقرر أن يخضع هذا الدعم باسـتمرار للتقيـيم   وجوهري مع اللجنة الوطنية 

والاســتعراض تبعــا للتقــدم الــذي تحــرزه الســلطات الكونغوليــة في تســيير العمليــة الانتخابيــة،          
  أعلاه؛ ٦إلى  ١سيما في ما يتعلق بالانتخابات الرئاسية والتشريعية، وفقا لأحكام الفقرات  ولا

التــدريب للشــرطة الوطنيــة الكونغوليــة في مــا يتعلــق بــأمن   المســاهمة في تــوفير   )د(  
الانتخابات، بوسائل منـها التـدريب في مجـال حقـوق الإنسـان، امتثـالا لسياسـة الأمـم المتحـدة          
لبذل العناية الواجبة في مراعاة حقوق الإنسان عند تقديم دعـم الأمـم المتحـدة إلى قـوات أمنيـة      

  غير تابعة لها؛
  

  تحدةحماية الأمم الم  ‘٣’  

ضــمان الحمايــة لمــوظفي الأمــم المتحــدة ومرافقهــا ومنشــآا ومعــداا والأمــن لمــوظفي    
  الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين ا وحرية تنقلهم؛

  تنفيذ المهام التالية:بكذلك للبعثة  يأذن  - ٣٥  
  

  تحقيق الاستقرار ونزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج  ‘١’  

بين حكومة جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة والشـركاء الـدوليين     توفير التنسيق   (أ)  
ووكالات الأمم المتحدة في اتبـاع ـج محـدد الأهـداف ومتسلسـل ومنسـق لتحقيـق الاسـتقرار         

زاع، من خلال تنفيذ الاستراتيجية الدولية لدعم الأمن والاستقرار ـيسترشد بتحليل حديث للن
لدولـة  تابعـة ل مـن أجـل إنشـاء مؤسسـات     ، عيد البعثـة زاع علـى ص ـ ـواعتماد ج يراعي حالة الن

خاضــعة للمســاءلة، بمــا في ذلــك المؤسســات تكــون المهنيــة وتتمتــع بالكفــاءة وهــا فائوظتــؤدي 
  القضائية؛و الأمنية
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مواصلة التعاون مع حكومة جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة في التنفيـذ السـريع       )ب(  
وإــاء تجنيــد الأطفــال واســتخدامهم وتعرضــهم للعنــف  والفعــال لخطــة العمــل الهادفــة إلى منــع 

الجنسي على يد القوات المسـلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، ومواصـلة الحـوار مـع جميـع         
الأطراف المشار إليها للحصول علـى المزيـد مـن التعهـدات والعمـل علـى وضـع وتنفيـذ خطـط          

  الأطفال؛عمل لمنع ووقف الانتهاكات والتجاوزات التي يتعرض لها 

بــذل المســاعي الحميــدة وتقــديم المشــورة والمســاعدة إلى حكومــة جمهوريــة          )ج(  
زع سـلاح المقـاتلين   ـالكونغو الديمقراطية، بالتعـاون الوثيـق مـع الشـركاء الـدوليين الآخـرين، لن ـ      

ــرائم      ــرائم حـــرب أو جـ ــة أو جـ ــادة جماعيـ ــال إبـ ــام أعمـ ــتبه في ارتكـ ــير المشـ الكونغـــوليين غـ
تجاوزات لحقوق الإنسان، وتسريحهم وإعادة إدماجهم في حياة مدنية سـلمية   الإنسانية أو ضد

أمـن واسـتقرار   تحقيق انسجاما مع ج من ج الحد من العنف الأهلي من خلال اتخاذ تدابير ل
اتمعات المحلية تنسق في إطار الاستراتيجية الدولية لدعم الأمن والاستقرار، مـع إيـلاء اهتمـام    

  ات الأطفال الذين كانوا مرتبطين سابقا بالقوات والجماعات المسلحة؛خاص لاحتياج

تقــديم الــدعم إلى عمليــة نــزع الســلاح والتســريح والإعــادة إلى الــوطن وإعــادة    )د(  
التوطين وإعادة الإدماج ـدف إعـادة المقـاتلين الأجانـب غـير المشـتبه في ارتكـام أعمـال إبـادة          

الإنسانية أو تجاوزات لحقـوق الإنسـان وإعـادة إدمـاجهم      جماعية أو جرائم حرب أو جرائم ضد
هم ومعالوهم في حياة مدنية سلمية في بلدام الأصلية أو في بلدان أخرى تستضيفهم، مع إيـلاء  

  اهتمام خاص لاحتياجات الأطفال الذين كانوا مرتبطين سابقا بالقوات والجماعات المسلحة؛
  

  إصلاح قطاع الأمن  ‘٢’  

  ومة جمهورية الكونغو الديمقراطية: مع حك العمل  

في إصلاح الشرطة، بوسائل منـها مسـاعدة لجنـة إصـلاح الشـرطة، وبالـدعوة         (أ)  
إلى إنشاء أمانة عامة معنية بالأمن والنظام العام تتولى تنسيق المؤسسـات الأمنيـة المكلفـة بمهمـة     

  إنفاذ القانون؛

لديمقراطية بزمام إصـلاح  من أجل تشجيع إمساك حكومة جمهورية الكونغو ا  (ب)  
قطاع الأمن والتعجيل بذلك، بوسائل منها وضع رؤية وطنية مشتركة تندرج في إطار سياسـة  
أمنة وطنية، فضلا عن وضع خريطة طريق واضحة وشاملة لتنفيذ إصلاح قطاع الأمن، تشمل 

قطــاع  معـايير وجــداول زمنيـة محــددة، والقيـام بــدور قيــادي في تنسـيق الــدعم المقـدم لإصــلاح     
  الأمن من الشركاء الدوليين والثنائيين ومنظومة الأمم المتحدة؛

امتثالا لسياسة بذل العناية الواجبة في مراعاة حقوق الإنسان عند تقديم دعـم    (ج)  
الأمم المتحدة إلى قوات أمنية غير تابعة للأمم المتحدة، من أجل إصلاح الجيش على نحـو يعـزز   

الإشـارة   الـذاتي وتدريبـه والقـدرة علـى انتقـاء أفـراده وفعاليتـه، مـع        مساءلته وكفاءته واكتفـاءه  
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دعم تقدمه الأمم المتحدة، بمـا في ذلـك علـى شـكل حصـص إعاشـة ووقـود، ينبغـي          أي أن إلى
  يكون لأغراض العمليات المشتركة وأن يخضع للرقابة والفحص بشكل ملائم؛ أن

ــة  مــن أجــل تنفيــذ أي توصــيات مناســبة لإجــراء     (د)   إصــلاحات في قطــاع العدال
ــدل،         ــة لمناقشــة قضــايا الع ــهائي للمجــالس العام ــر الن ــوارد في التقري ــى النحــو ال والســجون عل

يتعلق بمكافحة الإفـلات مـن العقـاب علـى أعمـال الإبـادة الجماعيـة وجـرائم          ما ذلك في في بما
ــة مســتقلة و        ــة الحــرب والجــرائم ضــد الإنســانية، ــدف إنشــاء مؤسســات قضــائية وأمني فاعل

  وخاضعة للمساءلة؛
  

  نظام الجزاءات  ‘٣’  

 ٢٢٩٣مـن القـرار    ١رصد تنفيذ حظر توريـد الأسـلحة علـى النحـو المـبين في الفقـرة         
، ولا سـيما مراقبـة   )٢٠٠٤( ١٥٣٣بالتعاون مع فريق الخبراء المنشأ بموجب القـرار   )٢٠١٦(

ــبر الحــدود الشــرقية          ــاد ع ــن عت ــا م  ــا يتصــل ــراد العســكريين أو الأســلحة أو م ــدفقات الأف ت
لجمهوريــة الكونغـــو الديمقراطيـــة والإبـــلاغ عـــن تلــك التـــدفقات، بوســـائل منـــها الاســـتعانة،   

ــاير كــانون ا ٢٢النحــو المحــدد في رســالة الــس المؤرخــة    علــى )، S/2013/44( ٢٠١٣لثاني/ين
بقــدرات المراقبــة الــتي توفرهــا المنظومــات الجويــة غــير المأهولــة، وضــبط الأســلحة أو مــا يتصــل  

ــدابير المفروضــة       ــا ــهاك للت ــة في انت ــة الكونغــو الديمقراطي ــدة الــتي تجلــب إلى جمهوري مــن الأعت
وجمعهــا وتســجيلها والتصــرف فيهــا، وتبــادل  )٢٠١٦( ٢٢٩٣مــن القــرار  ١رة بموجــب الفقــ

  المعلومات ذات الصلة مع فريق الخبراء؛
  

  أنشطة التعدين  ‘٤’  

التشجيع على توطيد هيكل مدني وطني فعال يراقب أنشطة التعـدين الرئيسـية ويكفـل      
ستخراج المـوارد الطبيعيـة في شـرق جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة ونقلـها والمتـاجرة ـا          إدارة ا

  على نحو منصف؛
  

  حماية الطفل    

إلى البعثة أن تراعي تماما حماية الأطفـال بوصـفها مسـألة شـاملة طـوال       يطلب  - ٣٦  
فترة ولايتها وأن تساعد حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية في كفالة مراعـاة حمايـة حقـوق    
الطفل في مجالات من بينها عمليات نزع السـلاح والتسـريح وإعـادة الإدمـاج وإصـلاح قطـاع       

لمؤديـة إلى فصـل الأطفـال عـن الجماعـات المسـلحة مـن أجـل         الأمن وكذلك أثنـاء التـدخلات ا  
  وضع حد للانتهاكات والتجاوزات المرتكبة في حق الأطفال ومنع حدوثها؛
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  والاستغلال والانتهاك الجنسيان  العنف الجنساني والجنسي    

إلى البعثة أن تراعي تماما الاعتبارات الجنسـانية بوصـفها مسـألة شـاملة      يطلب  - ٣٧  
ترة ولايتها وأن تساعد حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية في كفالة مشاركة النساء طوال ف

ــة الظــروف المواتيــة لإجــراء       وانخــراطهن وتمثيلــهن علــى جميــع المســتويات، بمــا في ذلــك في يئ
الانتخابات، وحماية المدنيين، ودعم جهود تحقيق الاستقرار، من خلال جملة أمـور منـها تـوفير    

تحسـين التقـارير الـتي ترفعهـا البعثـة إلى الـس        ويطلب كـذلك لشؤون الجنسانية، مستشارين ل
  بشأن هذه المسألة؛

ــير  - ٣٨   ــي   يشـ ــه الرئاسـ ــراره  S/PRST/2015/22إلى بيانـ ، )٢٠١٦( ٢٢٧٢وإلى قـ
ويطلب إلى الأمين العام أن يتخذ ما يلزم من التدابير التي تكفل امتثـال البعثـة الكامـل لسياسـة     

الـتي تتبعهـا الأمـم المتحـدة، وأن يبقـي      ين الجنسـي نتـهاك  عدم التهاون إطلاقا مع الاسـتغلال والا 
ريره المقدمـة إلى  الس على علم كامل بما تحرزه البعثة من تقدم في هذا الصدد مـن خـلال تقـا   

الس، ويحث البلدان المساهمة بقوات وبأفراد شرطة علـى اتخـاذ الإجـراءات الوقائيـة الملائمـة،      
بما في ذلك التدريب بغرض التوعية في مرحلة ما قبل الانتشار، وكفالة تحقُّق المساءلة التامـة في  

  لسلوك؛الحالات التي يتورط الأفراد التابعون لها في ممارسة مثل هذا ا

لأمـم  التـابعون ل حمايـة المـرأة    ومستشـار  الذي يقوم ـا  بالدور الحاسم عترفي  - ٣٩  
من أجل كومة جمهورية الكونغو الديمقراطية لحدعم العاملون في البعثة في مجال تقديم الالمتحدة 

في  ضمان الاسـتمرار إلى  البعثة دعويواع زـنالتنفيذ التزاماا بشأن التصدي للعنف الجنسي في 
الاســتراتيجي ين العمـل بشـكل وثيـق مـع حكومـة جمهوريــة الكونغـو الديمقراطيـة علـى المسـتوي         

  والتشغيلي على حد سواء؛

إلى البعثة أن تكفـل أن يمتثـل بشـكل صـارم أي دعـم يقـدم إلى قـوات         يطلب  - ٤٠  
ويـدعو  الأمن الوطنية لسياسة الأمم المتحدة لبذل العنايـة الواجبـة في مراعـاة حقـوق الإنسـان،      

حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية إلى العمل مـع البعثـة مـن أجـل دعـم ترقيـة أفـراد الجهـاز         
  الأمني لجمهورية الكونغو الديمقراطية الذين لديهم سجل مشرف في مجال حقوق الإنسان؛

  
  إمكانية وصول منظمات المساعدة الإنسانية    

العــاملين في اــال الإنســاني  جميــع الأطــراف بإتاحــة وتيســير وصــول  يطالــب  - ٤١  
والمعــدات والإمــدادات بشــكل كامــل وآمــن وفــوري ودون معوقــات وإيصــال المســاعدات        
الإنسانية في الوقت المناسـب إلى السـكان المحتـاجين، ولا سـيما إلى المشـردين داخليـا، في جميـع        

لأمـم المتحـدة المتعلقـة    أنحاء إقليم جمهورية الكونغو الديمقراطية، مع احترام المبـادئ التوجيهيـة ل  
 ـــ   ــانية والن ــك الإنسـ ــا في ذلـ ــانية، بمـ ــاعدة الإنسـ ــام  ـبالمسـ ــتقلالية، والأحكـ ــاد والاسـ زاهة والحيـ

  الصلة من القانون الدولي؛ ذات
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جميع الدول الأعضاء إلى التـبرع بسـخاء لنـداء الأمـم المتحـدة الإنسـاني        يدعو  - ٤٢  
كفالــة أن تحصــل الوكــالات الإنســانية  مــن أجــل جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة للمســاعدة في

ــادرة         ــل كامــل وأن تكــون ق ــى تموي ــة عل التابعــة للأمــم المتحــدة وغيرهــا مــن المنظمــات الدولي
تلبية احتياجات المشردين داخليا وضحايا العنف الجنسـي والتجمعـات الضـعيفة الأخـرى      على

  من الحماية والمساعدة؛
  

  الدعم المقدم إلى فريق الخبراء    

عــن دعمــه الكامــل لفريــق خــبراء الأمــم المتحــدة المنشــأ بموجــب القــرار   يعــرب  - ٤٣  
، ويدعو إلى تعزيـز التعـاون بـين جميـع الـدول، ولا سـيما دول المنطقـة والبعثـة         )٢٠٠٤( ١٥٣٣

وفريق الخبراء في وقتها، ويشجع كذلك وفريق الخبراء، ويشجع على تبادل المعلومات بين البعثة 
جميع الأطراف وكل الـدول علـى أن تكفـل أن يتعـاون مـع فريـق الخـبراء مـن يخضـعون لولايتـها           

سيطرا من الأفراد والكيانات، ويكرر مطالبته جميع الأطراف وكافة الـدول بضـمان سـلامة     أو
ورا ودون عوائـق، لا سـيما   أعضاء الفريـق والمـوظفين القـائمين علـى دعمـه، وكفالـة الوصـول ف ـ       

  الأشخاص والمستندات والمواقع التي يعتبرها فريق الخبراء ذات صلة بتنفيذ ولايته؛ إلى
  

  فعالية القوة

الأمم المتحدة على الاستمرار في استخلاص الـدروس المسـتفادة وإجـراء     يحث  - ٤٤  
ها علـى نحـو أفضـل،    الإصلاحات على نطاق البعثة لتمكين مكاتبها ووحداا مـن تنفيـذ ولايت ـ  

ولا ســيما فيمــا يتعلــق بحمايــة المــدنيين، وتحســين التسلســل القيــادي في البعثــة، وزيــادة فعاليــة     
  عمليات البعثة، وتعزيز سلامة وأمن الموظفين، وتعزيز قدرة البعثة على إدارة الحالات المعقدة؛

فيـذ عملياـا   جميـع الأطـراف المعنيـة بالتعـاون التـام في نشـر البعثـة وتن        يطالب  - ٤٥  
ومهام الرصد والتحقق والإبلاغ المنوطة ا، وبخاصة عن طريـق ضـمان سـلامة مـوظفي الأمـم      
المتحــدة والأفــراد المــرتبطين ــا وضــمان أمنــهم وحريــة تحــركهم دون أي قيــود في جميــع أنحــاء  

  جمهورية الكونغو الديمقراطية؛

من قابلية التشغيل البـيني   إلى البعثة أن تواصل الاستفادة إلى أقصى حد يطلب  - ٤٦  
والمرونة والحركية والفعالية في تنفيذ ولاية البعثة برمتها، وذلـك بوسـائل منـها نشـر الوحـدات      
الـــتي يمكـــن الإســـراع بنشـــرها، والاســـتعانة بالقـــدرات المتخصصـــة، بمـــا في ذلـــك أصـــول         

مراعـاة سـلامة   المعلومات والمشاة المتخصصون، ومواصلة تحديث القوة وتعزيز أدائها، مع  جمع
ــراقبين        ــراقبين العســكريين، وخاصــة الم ــراد الشــرطة والم ــع الوحــدات العســكرية وأف وأمــن جمي

بيانـات  و المسلحين، ويذكر الأمين العام بضرورة المواظبـة علـى تحـديث مـذكرات التفـاهم      غير
  والأمم المتحدة؛ وبأفراد شرطة احتياجات الوحدات التي تربط بين البلدان المساهمة بقوات
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شـرطة في تنفيـذ ولايـة البعثـة في     بأفراد التزام البلدان المساهمة بقوات وب يشيد  - ٤٧  
أن المحـاذير الوطنيـة غـير معلـن عنـها، وعـدم فعاليـة القيـادة          يـبرز بيئة صـعبة، وفي هـذا الصـدد،    

، وعـدم  ونالمـدني الـتي يتعـرض لهـا    للهجمات التصدي عدم ووالتحكم، ورفض إطاعة الأوامر، 
  ة؛يفعالبتنفيذ الولاية عن قد تؤثر سلبا على المسؤولية المشتركة أمور كفاية المعدات 

ــة أن ت يطلــب  - ٤٨   ــار في نظــرإلى البعث ــة الآث ــتي  المهــام تنفيــذ عنــد لعملياــا البيئي ال
السـارية   العامة الجمعية قراراتل وفقا الاقتضاء أن تديرها حسب السياق، هذا فيو ،كُلفت ا

 ؛أنظمتهاو المتحدة الأمم وقواعدات الصلة وذ

وحدات الشـرطة  نشر وحدتين من النظر في ببتوصية الأمين العام  يط علمايح  - ٤٩  
   ــرتبط ــا ي ــالمشــكلة م ــة،   م ــن عناصــر داعم ــام أن    ويطلــبا م ــين الع ــذا الصــدد إلى الأم في ه

مـن  عتادهـا  لقوات والمناسبة لعمليات النقل يستكشف إمكانية التعاون بين البعثات عن طريق 
، بما تهلس وموافقإبلاغ ا ‘١’، رهنا بالشروط التالية: البعثةبعثات الأمم المتحدة الأخرى إلى 

ــهنطــاق النقــل ومدفي مــا يتعلــق بفي ذلــك  ــلبلــدان المســاهمة بقــوات و موافقــة ا‘ ٢’و ، ت أفراد ب
 ئهـا الإخـلال بأدا بعثـات الأمـم المتحـدة هـذه ودون     تعمـل  الحالة الأمنيـة حيـث    ‘٣’و ، شرطة

أي توصـيات أخـرى   عـن  مرة أخرى في الوقت المناسب، بمـا في ذلـك   إبلاغ الس ولاياا، ول
  حسب الاقتضاء؛

  
  استراتيجية الخروج    

ــتراتيجية خـــروج البعثـــة ينبغـــي أن تكـــون  يشـــدد  - ٥٠   علـــى مراحـــل  علـــى أن اسـ
مــة جمهوريــة الكونغــو مــع حكوالحــوار تدريجيــة، وأن تــرتبط بأهــداف معينــة تحــدد عــن طريــق  و

الأمين على أن يقدم وكذلك من خلال المشاورات مع أصحاب المصلحة الآخرين، ، الديمقراطية
دم أن يق ـالعام تقريرا إلى الس في اية كل مرحلة، وعلى فترات منتظمة، عـن التقـدم المحـرز، و   

استئناف حوار  تطلع إلىيالتخطيط للمراحل اللاحقة للانسحاب، وبشأن أي توصيات ضرورية 
  استراتيجي بين حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية والأمم المتحدة في هذا الصدد؛

  
  الاستعراض الاستراتيجي    

ــبي  - ٥١   ــا لأفضــل الممارســات، استعراضــا      طل ــام أن يجــري، وفق ــين الع  إلى الأم
الصـلة،   ارد ذاتاستراتيجيا للبعثة يبحث مسألة اسـتمرار أهميـة جميـع المهـام والأولويـات والمـو      

لمرحلــة مــا بعــد   اللازمــة  المحــددة مــع الاحتياجــات   ف ولايــة البعثــة  يــضــرورة تكي  وكــذلك
  دف:، الانتخابات

ــد أقصــاه      (أ)   ــن، في موع ــس الأم ــد مجل ــارات ٢٠١٧أيلول/ســبتمبر  ٣٠تزوي ، بخي
من أجل تحقيق الاستفادة المثلى مـن  لإجراء تخفيض في عنصر القوة والعنصر المدني التابعين للبعثة 

ــة،  ــتحقبعــد تقــدم مــوارد البعث ــذ اتفــاق  الق ي ، ٢٠١٦كــانون الأول/ديســمبر  ٣١نجــاح في تنفي



S/2017/268 

 

17-05206 21/22 

 

تقـدم مسـتدام في الحـد مـن خطـر الجماعـات المسـلحة، مـع مراعـاة المزايـا النسـبية للبعثـة             إحراز و
دف نقل الأنشطة ، ات الصلةوغير ذلك من العوامل ذوقدراما وفريق الأمم المتحدة القطري 

  ، حسب الاقتضاء؛المعنيينالقطري والشركاء الآخرين الأمم المتحدة فريق إلى ذات الصلة 

بعـد تحقيـق النجـاح في تنفيـذ     وفي ضوء رد مجلس الأمـن علـى هـذه الخيـارات       (ب)  
 اسـتراتيجية تقـديم المشـورة إلى مجلـس الأمـن بشـأن      ، ٢٠١٦كانون الأول/ديسـمبر   ٣١اتفاق 

  ؛أعلاه وقبل التجديد المقبل للولاية ٥٠للخروج، وفقا للفقرة 
  

  التقارير المقدمة من الأمين العام    

إلى الأمـين العـام أن يـوافي الـس كـل ثلاثـة أشـهر بتقريـر عـن تنفيـذ            يطلـب   - ٥٢  
ولايـــة بعثـــة منظمـــة الأمـــم المتحـــدة لتحقيـــق الاســـتقرار في جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة،   

  ذلك لواء التدخل التابع لها، على النحو المنصوص عليه في هذا القرار، بما في ذلك عن: في بما

كـانون   ٣١التقدم الذي تحرزه جمهورية الكونغو الديمقراطيـة في تنفيـذ اتفـاق      ‘١’  
 ٦إلى  ١والعملية الانتخابية، بما في ذلك في ما يتعلق بأحكـام الفقـرات    ٢٠١٦الأول/ديسمبر 

أفضـل وجـه للتصـدي للمخـاطر      السـبل الـتي تكفـل اسـتعداد البعثـة علـى       أعلاه، وكـذلك عـن  
الأمنية ولرصـد انتـهاكات وتجـاوزات حقـوق الإنسـان في سـياق الانتخابـات والإبـلاغ عنـها،          

في ذلك من حيث نشر القوة في المناطق المحددة بوصـفها منـاطق يحتمـل أن تتعـرض لزعزعـة       بما
العنـف الجنسـي وأثـر    ، وعـن  صر الشـرطة التـابعين للبعثـة   الاستقرار وتشكيلة العنصر المدني وعن

  ؛جنسانية تراعىعلى النساء والأطفال، وأي اعتبارات  اعزـنال

ــة         ‘٢’   ــات الرامي ــات مســتكملة عــن العملي ــك معلوم ــا في ذل ــدان، بم ــة في المي الحال
وأي حـالات لا تضـطلع فيهـا البعثـة      (د)،‘ ١’ ٣٤، وفقا للفقـرة  تحييد الجماعات المسلحة إلى
  ؛والظروف المحيطة ذه الحالاتحماية المدنيين،  فيلايتها بفعالية بو

التقدم الذي تحـرزه جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة في مـا يتعلـق بحمايـة حقـوق           ‘٣’  
وتنفيـذ   الإنسان وفي تنفيذ التزاماا المشمولة بإطار السلام والأمن والتعاون، بوسائل منها وضـع 

خريطة طريق وطنية لإصلاح قطاع الأمن، وخطتها لإعادة الاستقرار في المقاطعات التي تدعمها 
الاستراتيجية الدولية لدعم الأمن والاسـتقرار، وفي تنفيـذ خطـة نـزع السـلاح والتسـريح وإعـادة        

  ماج؛الإدماج وخطة نزع السلاح والتسريح والإعادة إلى الوطن وإعادة التوطين وإعادة الإد

ــة         ‘٤’   ــوة البعث ــى ق ــييرات عل ــدابير المتخــذة لإدخــال تغ ــذ الت ــدم المحــرز في تنفي التق
التدابير المتخذة لكفالة الفعالية حسب المنصـوص عليـه في الفقـرات     وتحسين أدائها، بما في ذلك

الكتائب التي يمكن الإسراع بنشرها واستخدام قدرات قوة لـواء التـدخل،    ، ونشر٤٧إلى  ٤٤
ــد      كــي تصــبح  ــذ ولايتــها، وعــن تحدي ــة في تنفي ــر كفــاءة وفعالي ــى التنقــل وأكث ــر قــدرة عل أكث

  استراتيجية خروج للبعثة، بما فيها لواء التدخل؛
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ــا نتيجــة          ‘٥’   ــم المتحــدة ومرافقه ــوظفي الأم ــن م ــدد ســلامة وأم  ــتي المخــاطر ال
لمتخـذة لتعزيـز أمـن    للعمليات العسكرية المحتملة والتبعات المترتبة على تلـك المخـاطر والتـدابير ا   

  الموظفين والمرافق وتخفيف حدة المخاطر؛

يومـــا  ٤٥إلى مجلــس الأمــن كــل    خطيـــا إلى الأمــين العــام أن يقــدم     يطلــب   - ٥٣  
معلومـــات مســـتكملة عـــن التقـــدم السياســـي والـــتقني والعقبـــات الـــتي تعتـــرض تنفيـــذ اتفـــاق   

  ؛ية، عندما لا يتعين تقديم تقارير دور٢٠١٦كانون الأول/ديسمبر  ٣١

إلى الأمــين العــام أن يقــدم تقريــرا إلى مجلــس الأمــن كــل ســتة أشــهر،    يطلــب  - ٥٤  
بالتنسيق مع المبعوث الخاص للأمين العام لمنطقة البحيرات الكبرى والممثل الخاص للأمين العام 
المعني بجمهورية الكونغـو الديمقراطيـة بشـأن تنفيـذ الالتزامـات المشـمولة بإطـار السـلام والأمـن          

  اون وصلاته بالحالة الأمنية العامة في منطقة البحيرات الكبرى؛والتع

  .أن يبقي المسألة قيد نظره الفعلي يقرر  - ٥٥  
    
 


